KURTOS!I KATALIN

Montreali anziksz

Sokan délszaki tdjakra vigyddnak, 8si kultirak szinhelyeit keresnék fel, ha 4l-
maik utazisirél esik sz6 - szimomra a célorszig Kanada, s ez meglep8nek tiinhet, hi-
szen ez az észak-amerikai orszig pir éve még csupin fennillisinak 125. évforduldjat
{innepelte. Es egyaltalin, mit lehet csindlni egy olyan helyen, amit Voltaire a Vadember-
ben pusztin par hektirnyi homezSként emleget? Ahol nincsenek évszizados méemlé-
kek - van viszont végelathatatlan préri, égbenyld csicsok, kopott réghegységek, ta-
vak tizezrei és erd8rengetegek. Es van két alapité nemzet, tobb tucat etnikum - és in-
di4n, meg eszkimé torzsek. Két hivatalos nyelv ~ az utcikon mégis babeli hangzavar.
Felh8karcolék, posztmodern iivegfalii épiiletcsodik - és kétszizéves kikotdi utca. Mo-
dern mfivészet - és eszkimd szobrocslu’i balnacsontbél. A hatalmas, viltozatossigban
gazdag és ellentmondisokté] sem mentes orszig méretei, kiismerhetetlensége okin vonz.
S az orszigon beliili orszdg, Québec tartominy talin még inkibb. Az utébbi idSkben
szeparatista torekvéseirdl hires provincia lakossiginak csaknem fele Montrealban,
a Szent Lérinc foly szigetén zstifolédik ssze. Kozmopolita nagyvéros, amit a tar-
toményi székhely, Québec virosa nem is tart igazin québecinek, hiszen itt is a francia
ugyan a hivatalos nyelv, de tobb szizezer angol és olasz ajki is él a varosban - hogy
a gorogok tizezreird] és a hozzivetSlegesen nyolcezer magyarrél ne is beszéljiink.

Az utdbbi id8ben évente volt szerencsém felkeresni Montredlt - a viros neve
egyesek szerint kirdlyi hegyet jelent, a viros kézpontjiban emelked5 Mount Royalra
utalva - s toltéttem el par hetet, vagy éppen félévet. Nehéz emiatt elvalasztani az ide-
litogaté turista élményeit a huzamosan e virosban dolgozé kutatéétdl. Sokadszor
visszatérve mir nem 4mulok el 4jbél az olimpiai stadion pékhilészert tetészerkezeté-
t8] - pedig a vilig legmagasabb ferde toronyszerkezetén 1év8 kilitébél a nap minden
szakiban feledhetetlen kiltis nyilik a kornyékre: a méltosigteljesen hompalygd Szent
Lérinc folyéra, ami kétsziz kilométerrel arrébb mar majd tiz kilométer széles, majd
megint Ssszeszikil a Québeci eréditmény alatt; a folyon tuli h re, amelyek ked-
velt siparadicsomként ismertek, éjszakinként kiviligitott lesiklopalyikkal. De az éva-
ros kikotdi negyedét sosem lehet kihagyni. Megannyi kellemes emlék kotédik hozza:
a Notre Dame székesegyhizban felzendiils orgonaszd (milyen furcsa is e jellegzetesen
eurdpai hangszer az Ujvilig lilktetd metropolisiban), ami bettlti a diisan faragott, faval
boritott boltiveket. Lent, a folyéparton telen hatalmas hajék tanyiznak, mogotritk az
Habitat épitSkockakra emlékeztetd kisérleti hizai - Szilird fiam kedvenc szemlél6dd-
helye. Timea viszont a Jacques Cartier hid t&vében rendezett nyiri tizijatek paradéra
emlékezik legszivesebben: hétvégi estéken egy-egy orszdg féloris programmal prébalta
maga mdgé utasitani a tobbi résztvevét. A Régi Kikotd néven kozismert és kdzkedyelt
étterem kindlja majus végén - ez koztudottan a homir-fesztivil ideje - a legspecialisabb
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homirfalatokat: t8sgydkeres québeci baritom ragaszkodik is hozzi, megkostol-
juk; marpedig 6 tudja, hisz 8sei mar a tizenhetedik szizadban imm;gk Fran-
ciaorszigbdl a Szent Lérinc folyé mentén egy kis faluba,

A hosszi téli hdnapok utin két-hirom hét alatt letudja a természet mindazt, amit
nalunk a tavaszi honapok jelentenck, s bekészont a nyireld. ezsdiil a viros,
mindenki kirajzik az utcikra, parkokba - ez a palintizis ideje. A sok bevindorlé ré-
vén igazi dél-eurdpai hangulat uralkodik a Marché Jean Talon-on; rengeteg virig és
paradicsom palanta (az itteni olaszok meg sem tudninak lenni sajit termesztésii paradi-
csomuk nélkiil, amib8l természetesen télire is eltesznek), de akad hegedfifej, azaz pif-
ranycsira is: valészindileg indiin eredetdl étek, ize a spendt és a spirga keverékére em-
lekeztet. Hizigazdim, Walter Moser, nem pusztin az irodalomelmélet professzora,
hanem a konyham{ivészeté is - sorra-rendre végigkdstoltatja a sosem hallott nevii z5ld-
ségeket és halakat. A vasirnap déleluti rituilé ik része a késSre nylt reggeli vala-
melyik kivéhiz teraszin - itt jak a modjit: a reggeli menii pezsg6vel indul, azt
koveti a fiiletlen tilkiban felszolgalt tejes kivé, majd hatalmas breton palacsinta - lehet
hissal, vagy gylimélccsel t5ltétt - avagy Benediktin tojis: bundiskenyéren tiikortojis,
kavidrral, s befejezésként gyiimélcs. Mi tagadis, kissé parizsias a hani;lht. Kell is az
er8nlét, hiszen délutin beindul a tam-tam zene a viros f6lé magasodé domb lbinil el-
teriild hatalmas parkban. Ugyanitt téli hétvégeken sielSk ezrei hédolnak kedvelt sport-
juknak. Nyaron viszont afrikai zenészek vonulnak fel dobjaikkal egy emlékm@ talap-
zatdhoz, s verik a tam-tamot 6rik hosszat. K6zonségiik minden korosztilybél akad -
néhinyan tincolnak, misok libteniszeznek, a flbe heveredve falatoznak vagy olvas-
nak. Az egész pir éve kezdSdstt - a viros vezetése nem is tudta, mihez kezdjen a spon-
tan Ssszeverddott tobbezres tdmeggel. Azutan gyorsan felillitottak ideiglenes illem-
helyeket, a rendérsé ﬁgyelemmeleﬁs&i, ne legyen ez droiirusok - és minden
mehet tovibb. A helyszint nem lepik el mindenféle ruso m@m park eredeti
rendeltetésénél.

A hétvégi kikapcsolddist a Féld ezen tajin is hétkéznapok és a munka kéveti.
Esetemben napkézben kongresszusok, este szinhazi eladisok. A szinhaztudomainy
rejtelmeit taglald iilésszakokkal nem terhelem az olvasét - legyen elég annyi, hogy
a vilag legnagyobb szaktekintélyei sereglettek Gssze 1995 mijusiban. rszagrol
egyediil e sorok szerzdje kovethette a plendris eléadisok és szekcidiilesek eseményeit.)
A helyszinként szolgilé egyetemrdl talin mégsem érdektelen pir szét ejteni: az Uni-
versité du Québec 2 Mon az utbbbi pir évtized alatt nétte ki magat igazin jelentds
intézménnyé, kihelyezett tagozatai mis varosokban, (pl. Trois Riviéres, Chicoutimi) is
mikoédnek. (Montréal legnagyobb hagyominyokkzl rendelkezd egyeteme a féként an-
gol nyelvii McGill, de igen jelentds a francia nyelvii Université de Montréal is, és nagy
jové dll a mindkét nyelven oktaté Concordia elétt. Emellett j6 fél tucat féiskola is mu-
kodik a varosban.) A f8 oktatasi épiiletek a belvaros szivében talilhaték, auldjinak utca-
frontja egy milt szizadi templom: miutan tlizvész pusztitotta el az épiiletet, meg-
maradt homlokzatit épitették kérbe. A t6bb utcira nyilé épiilet-komplexum fold
alatti atjiréival ugyan egy jol kifundilt labirintusra emlekeztet, de a télre visszaemlé-
kezve, nem rossz megoldds ez - a kdzponti oktatasi épiilet birmely pontjarél el lehet
jutni a konyvtirba és a metréallomasra anélkiil, hogy ki kellene lepni a metsz8 hi-
degbe. Es még egy szimomra szimpatikus gyakorlati megoldis: az egyetem egész
teriiletén tilos a dohdnyzis - az eurdpai kongresszistik egy részének nem kis meg-
débbenésére. -
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A kon us eseményei mellett természetesen arra is maradt id6, hogy kedves
égi baritokkal talilkozzam. Linda Leith frorszigbél keriilt magyar szirmazisii férjé-
vel Montredlba j6 hiisz évvel ezel6tt. Angol irodalmat tanit az egyik féiskolin, iro-
dalmi folydiratot szerkesztett j6 évtizedig. A Matrix a kilencvenes évek elején
kiilsnszamot szentelt a kortars, ki:z’letwé magyar mivészetnek és irodalomnak. De
Linda kétéves budapesti tartézkodisinak nem pusztin ez - no meg, hogy mindhirom
fia tokéletesen beszél magyarul, sét jomaga is egészen j6l megtanulta nyelviinket - az
eredménye, hanem az itt eltoltdtt évekbdl meritett anyagot elsd regényéhez. A Birds of
Passage (Atkeld madarak) a taxisblokaddal indit, s képet ad az itmenet korinak pesti
életérdl. Endre Farkas Linda j6 baratja és kollégija - egyiitt olvastak fel miveikbdl az
angol nyelven alkoté montredli irdk estjén. En kiséeﬁmezd lirdja maris igen el-
ismerést vivott ki a negyvenes évei kézepén jiré koltdnek, s mi tagadis, jo! esik hallani
Szegeden sziiletett verseit. Magyarul hétkéznapi dolgokrél még tud beszélni, de irni
csak angolul szokott. Ez a sorsa a legtobb olyan emi irénak, aki gyermekkoriban
hagyta el sziil8fldjét - s ez forditva is igaz: az Ar szintén Montreilban él5,
Vitéz Gyorgy és Kemenes Géfin Liszl6 (ez utébbi a Concordia Egyetemen az angol
irodalom professzora) mar felndtt fejjel keriilt a kanadai nagyvirosba, verseik
sziiletnek, még ha olykor k&ﬁte{x angol nyelvii viltozatot is. Endre mellé ban
fociedzé: kisfia és baritai csapatat latja el tanacsokkal - emellett nagy jazz-rajongé. J6
helyet vilasztottak annak idején sziilei: Montreadl mdr a hiszas évek eleje ta jazz-févi-
rosnak is szimit ~ az amerikai szesztilalom idején ide menekiiltek a zenészek, s igy
a viros j6 hét évtizedes kavéhizi jazz-hagyomannyal dicsekedhet. Erre épit az évenként
megrendezésre keriild jazz-fesztivil is: ilyenkor a belviros legfo b részét lezir-
jak a forgalom eldl, s az utcai pédiumokon egymist valtjik a ismert és még kezdé
zenekarok. K6z6nség akad béven, hiszen nem pusztin a kﬁrnrékr&l & Torontébdl, de
az Allamokbél is szép szimmal érkeznek litogatdk - a hatar alig hetven kilométer-
nyire van. Természetesen a zenészek kdzétt is sok az amerikai. Misok viszont hang-
szerek helyett régi autécsodikat hoznak ide bemutatni - sajitos kontraszt a kisuvickolt
T-modell és a jinius elején itt zajlé Forma 1-es futamon résztvevd kocsik dramvonalas
vezetése.

Azért nem minden montredli iré kotddik valamilyen formiban Magyarorszag-
hoz. Pan Bouyoucas Gorogorszagbdl keriilt ide gyerekfejjel - hirom nyelven beszél
anyanyelvi szinten, két nyelven, francidul és angolul ir. Szindarabjai, dokumentum-
filmje az emigrins lét szindromait vizsgiljak ~ de tiltakozik az ellen, hogy kizirdlag
bevandorlénak kezeljék. Montredlban gyerekeskedett, tanult, nésiilt, majd valt el -
otthonosan mozog az avenue Park és a rue Bernard kivéhdzaiban, tudja, hogy nem f6-
benjiré blin egy nyari éjszakin letépni egy orgonit mis kertjébSl. Marco Micone csa-
ladja Calabriabél vindorolt ki Montreilba az Stvenes években - jészerivel azt sem tud-
tak, hogy ebben a kanadai virosban nem is angolul beszélnek. De az épitSiparban
- ahol a legtébb olasz bevindorlé munkihoz jutott ~ nem is volt nagy sziikség a nyelv-
tudisra, A gyerekek pedig mar angol vagy francia iskolaba jartak - jérészt attdl fiiggSen,
fiarél lanyrdl van sz6. Marco szmdmbjai a nyolcvanas évek kozegﬁvnﬁ rfold-
kénﬁzﬂﬁmnak: altala jutottak szohoz a szinpadon a csend emberei, a dorlék,
akiknek elsé genericiéja az 1j haza hivatalos nyelvét alig ismerte. A darabokban sze-
replé nék riviligitanak az asszonyok tébbszérosen hitrinyos helyzetére: bevandorlok
&s raadasul ndk is. Marco maga Gjabban a szeparatizmus - csalddjiban csak a fran-
cidt haszndlja, gyerekei igy nem is beszélik nagysziileik nyelvét. Eppen ellentétes allis-
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pontot foglal el Antonio D’Alfonso: 6 mindhirom nyelvét (olasz, francia, angol) hasz-

ndlja aktivan verseiben - olykor egyazon versszakon beliil is. Kiad4ja, a Guernica

a tébbnyelviiség féruma ~ a politika: bizon miatt azonban egy éve (sok mas

l;;dghez l;atsonléan) elhagyta Montreilt, és yét a sokkal kiszimithatébb Toronté-
tette

A kanadai tudomanyos tirsasigok évenként mis-mds viros e’gyetemén rendezik
kongresszusukat. Nagyon praktikus Idis ez, hiszen az orszig egyik pontjabdl
a masikba vel is t6bb érin at tart az Gt é négy idSzbnit kell itlépni -
e kongresszusok alkalméval legalibb méd nyilik arra, hogy évente egyszer talilkozzanak
a kollégék és beszimoljanak munkijukrél. A tébb ezer professzor hizigazdija 1995.
majus—jiniusban az UQAM rividitésként j6l ismert Université du Québec 2 Montréal
volt. Itt gyGltek tehdt egybe a magyarsigtudomany miveldi is, akik j6 tiz éve alkotnak
ondll6 tarsasigot. A hizigazda szerep Hermann Juditnak jutott: évekig dolgozott az
Amerika Hangjinak, a kanadai rddiénak - djabban K&rési-Csoma munkissigit ku-
tatja, tobbszér maga is megjarta a tibeti vidéket, Lhassza kérnyékét. Eljott Vancouver-

bél Krisztinkovich Miria, akinek csalidja jelentSsen hozzij ahhoz, hogy a nyugati
parton, a University of British Columbia t8szomszédsigiban létrej6jjon egy antropo-
légiai mizeum, csodilatos indian isokkal, totemoszlopokat, valamint egy an

habin kerimia gyfijteménnyel. ElSadisiban is a habin motfvumok és az anabaptistak
magyarorszigi mihelyei kapcsolatirél beszél. Miria emlékiratai masfél éve jelentek
meg angolul - Kenneth McRobbie-nak, a kortirs magyar koltészet jeles forditdjanak
tolmicsolisaban - s bizik benne, hogy talin valamelyik magyar kiadé is érdeklédik
e gazdag élett meséje irint. Tarnai Ferenc tdrténész az utolsé életben maradt lakéja
annak a szerbiai ligernek, ahol Radnéti Miklés élete utols6 szakaszit t5ltotte: beszimo-
16ja tgy tud meginditd lenni, hogy nem csap it szentimentalizmusba, vagy &nsajni-
latba. Bisztray Gybrgy, a tirsasag motorja, a University of Toronto Magyar Tanszéké-
nek vezetSje az utdbbi évek magyar drimatermését elemzi - de nem tudja megillni,
hogy ezen a férumon is ne zkodjék az egyre nehezebbé vilé koriilményekre.
Nem pusztan az ott is divatos m;‘istések, az anyagi ellehetetleniilés bantja, de az is, h
hazulrél nemhogy kdnyveket, de még djsigokat sem kapnak. Teljesen elszigetelédn
eziltal a hazai eseményektdl. (Zirdjelben legyen szab jegyezni, hogy a kanadai
kormany sem tudja mar a kiilfsldén ~ kéztiik hazinkban és aJATE-n is - folyd
kanadai kultira oktatist olyan jelentSs kényvadominyo konferencidkra nyj-
tott tdimogatissal segiteni, mint a korabbi években, de azért biztosit egy keretet konyv-
és folybirat rendelésre.) A Magyarsigtudomanyi Tirsasig a kisebbek kozé szimit a ka-
nadai tudomanyos tarsasigok kozott - kétnapos iilésszakukat mégis tébb, mint hiszan
kisérték figyelemmel; j6 néhényan az Allamokbé! utaztak fel a talilkozis kedvéért.
Montredl azonban nemcsak kongresszusi viros, hanem fesztivilviros is: 1985 6ta
kétévente keriil sor a Festival du Théatre des Amériques elbadisaira. A rendezvény mir
messze tulndtte az amerikai kontinens hatdrait, s hivnak meg tirsulatokat Eurépibdl
és Azsidbdl is. vendégiik még nem volt - pedig két évvel ezelStt a craiovai
Nemzeti Szinhiz mar jtszotta itt Shakespeare Titus Andonicusit, s voltak cseh és orosz
eléadasok is. Ez évben Eurdpit a francia Frangois Tanguy rendezésében bemutatott
Choral cimet visel8, rendkiviil kimunkilt é& komplex el6adis képviselte, amely a ren-
dezd bevallisa szerint Franz Kafka miveire épiilt, szimomra azonban atmoszférija in-
kabb hrabalinak tiint. Az idei kedvenc egy pekingi kisérletezs szinhdz volt: tiltakoza-
suk és lazadasuk a kinai kdzelmilt gyakorlatival szemben azonban meglitasom szerint
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inkabb politikailag, mint szinhdztérténetileg fontos illomids. Gynyérii és gondolat-

el6adist hozott létre a szerelemrél a montredli illetdségl Paula de Vasconcelos
Pigeons International nevii tobbetnikumi tirsulatival. Szerelmek szsvédnek, futnak
za:onyﬂ, majd teljesiilnek be 2 Sam Shepard és Joseph Chaikin miveibdl ep:tkezé
a zenet és mozgast maximalisan kiakniz6 darabban. S amit oly j6 volt litni: mertek jat-
szani, olykor a szinhizat mint mvészetet és Eszak-Amerikit is megmosolyogva. El3-
adisuk ékes bizonyitéka, hogy Montredl immir nem pusztin a figyelemremeéltd kiil-
foldi eldadasok befogadasira képes, hanem egy sokszinliségében izgalmas, szinvonali-
ban birmely nemzetk6zi mércét megiit sajit szinhizi kulttra otthona is.

A sokszinliség bizonyitéka az a musical dsbemutaté is, amire a fesztivil keretein
kiviil keriilt sor: Jeanne D’Arc életét a szinpadra vinni a francia tébbségi, de jelentds
angol kisebbség altal is lakott virosban kényes villalkozds. Az angol nyelvii darabot,
amelyhez a zenét a budapesti Hungdria egyiittes egykori zenésze, Sipos Péter szerezte,
a kézeljovében a Broadway-n is bemutatjik a szerzok szdndéka szerint. S erre a minek
j6 esélye van, hiszen a sztori kézismert, de musical valtozata még nem volt, a zene kel-
lcmes, melédiai jol énekelhet(')ek s mindenben megfelel a musicalekkel szembeni el-

arisoknak. A széveg még csiszoldsra szorul és a killités is litvinyosabb kell legy
cgy New York-i bemutatdn - de ezek a valtoztatisok kénnyen kxvnelezhetoek Es ak
kor talin Sipos Péter is csupa nagybetlivel szedetheti névjegykirtyijin a zeneszerzd
szbcskat - a producer és az okleveles repiil§oktaté mellett.

A fentiek talin érzékeltetik, hogyan keveredik az eurdpaisig a tipikusan észak-
amerikai sajitossigokkal; hogyan teremtddnek hagyominyok a semmibdl; hogyan fo-

an meg, majd serdiil fel egy miivészeti és tudomanyos kézélet. Egy viros, amely dgy
ogadja be a mast, hogy az massigit megé'rizheti; amely nem tlliradéan vendégszeretd,
de nagyra értékeli, ha valaki kész elismerni és meglsmerm multjat és jelenét, hagyomai-
nyait és hagyonmnyteremto tehetségét. Egy nagyviros, ami mégis emberléptékd, s ahova
joless érzés visszamenni - legyen az a Rosemont munkisnegyede, vagy Outremont
elegins, intellektiielek lakta varosrésze. Nagyviros, amely megprébil a természettel
harménidban élni: megszokott litviny az utcin bandukolé mosémedve, amely a hegy-
r8l gond nélkiil lesétil a virosba. Ugyanezen a hegyen hatalmas, éjszaka kivildgitott ke-
reszt magasodik a viros felé, jelezve egy eurdpai eredeti civilizicié jelenlétér.






